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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen
des Gerdtes vertraut.
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Legende der verwendeten Piktogramme

Lesen Sie die Montage-
und Bedienungsanleitung!

il

Lebens- und Unfallgefahr fiir
Kleinkinder und Kinder!

Beachten Sie die Warn-
und Sicherheitshinweise!

A

Warnung vor elektrischem Schlag!
Lebensgefahr!

Es besteht die Gefahr von
schweren oder tddlichen
Verletzungen!

LAJ WARNUNG!|

/. | Entsorgen Sie Verpackung

21
= | und Gerdt umweltgerecht!

if
I\
i

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

LED-Spiiltischarmatur

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres

neuen Produkts. Sie haben sich damit fir

ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Montage-/Bedienungsanleitung ist Bestandteil
dieses Produkts. Bitte lesen Sie vor der Installation
diese Montage-/Bedienungsanleitung vollsténdig
durch und beachten Sie die Hinweise. Diese Anleitung
enthélt wichtige Montage-, Einstell- und Pflegeinforma-
tionen. Bewahren Sie die Montage-/Bedienungsan-
leitung deshalb gut auf und geben Sie diese auch
an eventuelle Nachbesitzer weiter.

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Regulierung des
Warm- und Kaltwasserzuflusses bestimmt und zur
Installation an Spiiltischen vorgesehen. Es handelt
sich um eine wassersparende Armatur. Das Produkt
eignet sich fiir alle druckfesten Warmwassersysteme
wie Zentralheizung, Durchlauferhitzer, Druckboiler
o. A. Das Produkt ist nicht fir Niederdruck-Warm-
wasserbereiter wie z. B. Holz- oder Kohlebadeéfen,
Ol oder Gasbadesfen sowie offene Elektrospeicher
geeignet. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an einen
Installateur oder Fachberater. Eine andere Verwen-
dung als oben beschrieben oder eine Verénderung
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des Produkts ist nicht zul&ssig und kann zu Besché-
digungen fihren. Dariber hinaus k&nnen aus einer
nicht bestimmungsgeméfien Verwendung lebensge-
fahrliche Gefahren und Verletzungen resultieren. Das
Produkt ist nur zur Anwendung im privaten Bereich,
nicht aber fir den medizinischen oder kommerziellen
Gebrauch vorgesehen. Fisr durch unsachgeméfe
Verwendung entstandene Schéden ibernimmt der
Hersteller keine Haftung.

Warm-/Kaltplakette
Innensechskantmadenschraube *
Armaturenhebel*
Kartuschenabdeckung™®
Kartuschensicherung ™
Kartusche®
Kartuschenbasis™*

Flexible Anschlussschléuche
Innensechskantschlissel
Befestigungsmutter
Transparente Unterlegscheibe
Silikon-Dichtungsring
Kunststoffdreieck
Armaturengewinde
Dichtung des Sockelrings
Sockelring*
LED-Montageschlissel
Kappe™*

Silikondichtung™
LED-Einsatz*
Luftsprudler-Gehéguse *
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Silikondichtung™
Armaturenauslauf®
Armaturenkérper®

*vormontiert

Min. FlieBdruck: 1,5 bar (150.000 Pa)
Max. FlieBdruck: 10 bar (1.000.000 Pa)
LED-Beleuchtung:  ca. < 32 °C blau

ca. 33-40°C grin

ca. 41-45°C rot

ca. > 45 °C rot blinkend
Toleranz
Temperaturfihler:  +/-2°C

1 Spiltisch-Einhebelmischer (vormontiert) inklusive
Befestigungssatz

2 Flexible Anschlussschlguche, 500 mm

1 Kunststoffdreieck

1 Innensechskantschlissel

1 LED-Montageschlissel

1 Montage-/Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE
UND ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF.

FUR KLEINKINDER UND

KINDER! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial.
Es besteht Erstickungsgefahr durch Verpackungs-
material. Kinder unterschéitzen héufig die Gefahren.
Halten Sie Kinder stets vom Produkt fern.

i LEBENS- UND UNFALLGEFAHR

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des

Produktes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen
nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
VORSICHT VOR ELEKTRISCHEM
A SCHLAG! Undichtigkeiten oder
Wasseraustritt kdnnen zu Lebensge-
fahr durch elekirischen Schlag fishren. Priifen
Sie alle Verbindungen sorgféltig auf Dichtigkeit
und stellen Sie sicher, dass alle Leitungen von
elektrischen Gerdten in der Néhe des Spiltischs
korrekt und sicher installiert sind.
Ziehen Sie im Zweifelsfall eine Fachkraft zu Rate.
VORSICHT! VERBRUHUNGSGEFAHR!
Stellen Sie sicher, dass die Warm-/Kaltplakette
in der richtigen Position eingesetzt ist, um
versehentliche Verbrishungen zu vermeiden.
Stellen Sie den Armaturenhebel beim Offnen
auf eine kalte Stufe und passen Sie erst dann
die Wassertemperatur an.
VORSICHT! SACHSCHADEN! Durch un-
sachgemdfle Montage und Handhabung des
Produkts kdnnen Sachschéden verursacht werden.
Lassen Sie die Montage von einer Fachkraft
durchfihren.
Stellen Sie vor der Montage die Wasserzufuhr
zu lhren Wohnrdumen ab.
Achten Sie bei der Montage darauf, dass alle
Dichtungen korrekt auf den Dichtfléichen aufliegen.
Verwenden Sie die Armatur nicht an Nieder-
druck und Elektrokleinspeichern.
Verwenden Sie das Produkt nur bei einer
Umgebungstemperatur iber 0 °C.
Unterbrechen Sie bei Frostgefahr die Wasser-
zufuhr und entleeren Sie die Armatur.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
Beschadigungen aufweist oder in seiner Funkti-
onsweise beeintrdchtigt ist.
Undichtigkeiten und Wasseraustritt kénnen zu
erheblichen Sachschdden an Gebé&uden und
Hausrat fihren. Prisfen Sie daher alle Verbin-
dungen sorgféltig auf Dichtigkeit.
Machen Sie sich vor der Installation mit allen
Gegebenheiten vor Ort vertraut, z. B. den vor-
handenen Wasseranschlissen und den Absperr-
vorrichtungen.
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Fihren Sie Reparaturen nicht selber aus, sondern
beauftragen Sie eine Fachkraft.

Lassen Sie defekte Teile nur durch Originaler-
satzteile austauschen.

Montage

VORSICHT! Stellen Sie den Zulauf von Warm-
und Kaltwasser ab, bevor Sie mit der Montage
beginnen.

VORSICHT! Verdrehen Sie die Anschluss-
schl&uche nicht und setzen Sie diese nicht unter
Spannung.

VORSICHT! Schrauben Sie die Anschluss-
schléuche nur handfest an. Verwenden Sie keine
Zange oder Schraubenschlissel, Sie kénnen
die Anschlussschlduche damit beschadigen.
Hinweis: Die Montage des Kunststoffdreiecks
ist optional. Falls Ihr Waschbecken bzw. der
Spiltisch die richtige Form und Dicke besitzt,
ist es nicht notwendig, das Kunststoffdreieck zu
montieren.

Lssen Sie die Befestigungsmutter |10] vom
Armaturengewinde [14].

Schrauben Sie das Armaturengewinde |14 mit
der kurzen Seite in den Armaturenkérper [24].
Schrauben Sie die beiden flexiblen Anschluss-
schlguche | 8 | von unten handfest in die beiden
entsprechenden Schlauchaufnahmen im Arma-
turenkdrper . Benutzen Sie auf keinen Fall
Werkzeuge, um die Anschlussschléuche | 8 | in
der Armatur zu verschrauben. Achten Sie darauf,
dass die Anschlussschlduche | 8 | gerade ver-
laufen und nicht eingeklemmt werden.

Legen Sie die Dichtung des Sockelrings |15]in
die Nut des Sockelrings [16].

Stellen Sie sicher, dass die Dichtung des Sockel-
rings [15] korrekt in der entsprechenden Nut liegt.
Setzen Sie den Armaturenkdrper [24] auf den
Spiiltisch, sodass der Sockelring |16] die Auf-
nahmebohrung fir die Armatur umschlief3t.
Fihren Sie ggf. das Kunststoffdreieck [13], den
Silikon-Dichtungsring [12}, die transparente Un-

terlegscheibe [11] und die Befestigungsmutter

von unten iiber die Anschlussschléuche [8].
Achten Sie bei Verwendung des
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Kunststoffdreiecks darauf, dass die ebene Seite
nach oben zeigt, sodass sie im montierten Zu-
stand unmittelbar an der Spiltisch-Unterseite
aufliegt.

Fixieren Sie die Armatur am Spiiltisch, indem
Sie die Befestigungsmutter | 10| von unten hand-
fest bis zum Anschlag in den Armaturensockel
schrauben.

Schrauben Sie die Anschlussschléuche an die
Eckventile an Threm Wandanschluss.

Achten Sie darauf, die beiden Anschlussschléuche
korrekt am Kalt- oder Warmwasseranschluss
anzubringen.

Offnen Sie nach erfolgreicher Montage den
Zulauf von Warm- und Kaltwasser.

® Bedienung

Prifen Sie alle Verbindungen nach der ersten In-
betriebnahme unbedingt sorgféltig auf Dichtigkeit.

Prisfen Sie den Betrieb der Armatur. Schwenken
Sie dafir den Armaturenhebel | 3 |in alle er-
laubten Positionen.

Hinweis: Die Armatur ist mit einer LED-Beleuchtung
ausgestattet. Die LED-Beleuchtung erfolgt durch eine
integrierte Turbine (ohne Batterien). Der LED-Farb-
wechsel erfolgt automatisch, je nach eingestellter
Wassertemperatur, durch einen integrierten Tempe-
raturfihler:

- bis ca. 32 °C: blau

- zwischen ca. 33-40 °C: griin

- zwischen ca. 41-45 °C: rot

- Uber ca. 45 °C: rot blinkend

Offnen Sie die Haupt-Wasserzufuhr.

Heben Sie den Armaturenhebel | 3 | an und
schwenken Sie ihn nach rechts oder links, um
die Stdrke bzw. Temperatur des Wasserflusses
zu regulieren.

Warmwasser:
Schwenken Sie den Armaturenhebel | 3 | nach links.



Kaltwasser:
Schwenken Sie den Armaturenhebel | 3 | nach rechs.

® Wartung und Reinigung

Beachten Sie, dass Sanitérarmaturen einer beson-
deren Pflege bediirfen. Beachten Sie daher die
folgenden Anweisungen:
Verwenden Sie zur Reinigung keinesfalls Benzin,
Lésungsmittel oder aggressive Reiniger, bzw.
harte Reinigungsbiirsten etc. Diese kénnten
die Oberfléche des Produkts besch&digen.
Trocknen Sie lhre Armatur nach jeder Nutzung mit
einem Tuch, um eventuelle Kalkablagerungen
zu vermeiden.
Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten,
weichen Tuch und ggf. mit einem milden Reini-
gungsmittel.

Bei Nichtbeachtung der Pflegeanleitung muss mit
Schéden an der Oberfldche gerechnet werden.
Garantieanspriiche kénnen dann nicht geltend
gemacht werden.

Wenn keine Leuchtfunktion der LED-Lampen festzustel-
len ist, kann der LED-Einsatz |20| ausgetauscht werden.
Lebensdauer LED: ca. 10.000 Betriebsstunden.
Einen neuen LED-Einsatz kénnen Sie bei der ange-
gebenen Servicestelle beziehen.

Gehen Sie beim Austauschen des
LED-Einsatzes wie folgt vor:
Entfernen Sie mit Hilfe des LED-Montageschliissels

die Kappe 18| am Armaturenauslauf [23| der
Armatur.

Entnehmen Sie die Silikondichtung [19| und an-
schlieBend - ebenfalls mit Hilfe des LED-Mon-
tageschlissels |17 - den LED-Einsatz |20] aus
dem Luftsprudler-Gehduse [21].

Montieren Sie den neuen LED-Einsatz und die
Silikondichtung analog zur Demontage.

Bei Kartuschen handelt es sich um Verschleifteile, die
abhéngig vom Kalkgehalt bzw. der Verschmutzung
des Wassers in regelméfigen Absténden ausgetauscht
werden missen. Wenn sich der Armaturenhebel
schwergdngiger beféigen lasst, kann dies ein Zeichen
sein, dass die Kartusche ersetzt werden muss. Aus-
tauschkartuschen erhalten Sie direkt bei der ange-
gebenen Servicestelle.

Gehen Sie wie folgt vor:
Hebeln Sie die Warm-/Kaltplakette [ 1] vorsichtig
mithilfe eines kleinen Schlitzschraubendrehers
aus dem Armaturenhebel | 3 | heraus.
Lésen Sie die darunterliegende Innensechskant-
Madenschraube | 2 | mithilfe des Innensechs-
kantschliissels [9 | entgegen dem Uhrzeigersinn
um einige Umdrehungen. Drehen Sie die In-
nensechskant-Madenschraube | 2 | nicht voll-
stéindig heraus. Lésen Sie sie nur so weit, bis
sich der Armaturenhebel | 3 | leicht abnehmen
&sst.
Nehmen Sie den Armaturenhebel | 3 | ab.
Schrauben Sie die Kartuschenabdeckung
mit der Hand entgegen dem Uhrzeigersinn ab.
Schrauben Sie die Kartuschensicherung | 5 | mit
einer Armaturen-/Syphonzange entgegen dem
Uhrzeigersinn ab.
Ziehen Sie die Kartusche [ 6] aus der Kartuschen-
basis | 7 | heraus.
Setzen Sie die neue Kartusche vorsichtig in die
Kartuschenbasis | 7 | ein.
Achten Sie darauf, dass die Dichtung unter der
Kartusche korrekt sitzt und die Fishrungen in
den dafir vorgesehenen Offnungen stecken.
Schrauben Sie die Kartuschensicherung | 5 | mit
einer Armaturen-/Syphonzange fest.
Schrauben Sie die Kartuschenabdeckung
mit der Hand fest.
Stecken Sie den Armaturenhebel | 3 | auf die
Kartusche.
Fixieren Sie den Armaturenhebel indem Sie
die Innensechskant-Madenschraube | 2 | mithilfe
des Innensechskantschliissels [9 ] im Uhrzeiger-
sinn festdrehen.
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Stecken Sie die Warm-/Kaltplakette [1]in den
Armaturenhebel [3]. Achten Sie dabei auf die
korrekte Ausrichtung:

links = rot (Warmwasser)

rechts = blau (Kaltwasser).

Hinweis: Wenn Sie den Kartuschensicherungs-
ring zu fest anziehen, kann es sein, dass sich der
Armaturenhebel | 3 | nur schwergéngig bewegen
|&sst. Losen Sie in diesem Fall den Kartuschen-
sicherungsring wieder ein wenig.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Ma-
terialien, die Sie iber die &rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde oder
Stadtverwaltung.

hi¢

Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
tonne bedeutet, dass dieses Gerét am
Ende der Nutzungszeit nicht iiber den
Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das
Gerit ist bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elekironikgerdten sowie Ver-
treiber von Lebensmitteln zur Ricknahme
verpflichtet. LIDL bietet lhnen Riickgabe-
méglichkeiten direkt in den Filialen und
Maérkten an. Rickgabe und Entsorgung
sind fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines
Neugerdtes haben Sie das Recht, ein
entsprechendes Altgerdt unentgeltlich
zuriickzugeben. Zusétzlich haben Sie
die Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf
eines Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu
drei) Altgeréite abzugeben, die in keiner
Abmessung gréfer als 25 cm sind. Bitte
[6schen Sie vor der Riickgabe alle perso-
nenbezogenen Daten. Bitte entnehmen
Sie vor der Rickgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom Altgerét
umschlossen sind, sowie Lampen, die
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zerstérungsfrei entnommen werden kénnen
und fihren diese einer separaten Samm-
lung zu.

® Informationen

Informieren Sie sich bei lhren 6rtlichen Behdrden

Uber die Trinkbarkeit des Wassers in Ihrer Stadt/

Gemeinde.

Generell gilt fir die Trinkbarkeit von Leitungswasser

folgende Empfehlung:
Lassen Sie Wasser aus Leitungen eine kurze Zeit
laufen, wenn es langer als vier Stunden in den
Leitungen stagniert hat. Verwenden Sie kein Sta-
gnationswasser zur Zubereitung von Speisen
und Getrdnken, besonders nicht bei der Erndh-
rung von Séuglingen. Andernfalls kdnnen ge-
sundheitliche Beschwerden auftreten. Frisches
Wasser kdnnen Sie daran erkennen, dass es
spirbar kihler die Leitung verldsst, als Stagnati-
onswasser.
Verwenden Sie kein Stagnationswasser aus
verchromten Leitungen zur Ernéhrung und/oder
zur Kérperpflege, wenn Sie gegen Nickel aller-
gisch sind. Solches Wasser kann stark nickelhaltig
sein und eine allergische Reaktion hervorrufen.
Nutzen Sie kein Trinkwasser aus Bleileitungen fiir
die Zubereitung von Séuglingsnahrung und/
oder wéhrend der Schwangerschaft fir die
Zubereitung von Lebensmitteln. Blei wird ins
Trinkwasser abgegeben und ist fir Séuglinge
und Kleinkinder besonders gesundheitsschédlich.

® Garantie und Service

Das Produkt wurde nach strengen Qualitéitsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig geprift.
Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegeniiber dem Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in



keiner Weise durch unsere unten aufgefiihrte Ga-
rantie eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 5 Jahre ab
Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf-
datum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an
einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Méngel, die bereits zum Zeit-
punkt des Kaufs vorhanden sind, miissen unverzig-
lich nach dem Auspacken des Produkts gemeldet
werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 5 Jahren ab Kauf-
datum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl -
kostenlos firr Sie reparieren oder ersetzen. Die
Garantiezeit verlangert sich durch einen statigege-
benen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt
oder unsachgemdf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler
ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produkt-
teile, die normalem Verschleif unterliegen, und so-
mit als VerschleifBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus,
Schlduche, Farbpatronen), noch auf Schéden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus
Glas.

Conmetall Meister GmbH

Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

DEUTSCHLAND

Tel.. 0202 24750 430/431/432 (Gesprachs-
kosten entsprechend dem Festnetztarif lhres
Telefonanbieters)

E-Mail: cm@comei.info

@

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
DEUTSCHLAND

Tel. 008003499 67 53

E-Mail: cm@comei.info

IAN 484642_2501 |

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 484642_2501) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

. Conmetall .
Meister

GmbH

DIN 4109-1
PA-IX 10406/10

kiwall

DE/AT/CH



c Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des

Europdischen Wirtschaftsraums.

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
GERMANY

Art-No. WU6823480-8

Stand der Informationen: 05/2025
Ident.-No.: WU6823480-8052025-DE/AT

IAN 484642_2501
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